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4.6. Literaturhinweise fur die stoffliche Auseinandersetzung und fur die schrift-
liche Unterrichtsvorbereitung uber das Thema «Hirsch».

Allgemeines Uber den Lebensraum, Nahrung, Artverhalten, Fortpflanzung

und Hege:

— Lehrerheft «Wild, Jagd und Umwelt», Herausgeber die Jagdverbande der
Schweiz, Adresse: Fliederweg 2, 6438 Ibach (Fur die Schule empfehlens-
wert)

— Schulbuch «Kennstdu mich?» Bd. |, Saugetiereim Wald und Feld von Walter
Buhler, Sauerlander Verlag, Aarau. (Recht gut)

—Fachbuch «Wildbiologie fir die Jager», Bd VII. von F. Muller. Jagd und Hege
Verlag, St. Gallen. (Recht ausfuhrlich mit hervorragenden Zeichnungen)
—Fachbuch «Rotwild» von W. Bitzler, BLV Verlag, Minchen. (Sehr ausfiihr-

lich)

Spezielles uber die Hirschbestande im Kanton GR, Geschichte, Bestandes-
entwicklung, Auswirkungen grosser Hirschbestande:

— Bericht «Das Rotwild in GR» von C.Buchli, in der Zeitschrift Terra Grischuna,
Juni 1982, Nr. 3. (Fur die Schule empfehlenswert)

—Mehrere Artikel im Bulletin «Wildbiologie flir die Praxis», von der schweize-
rischen Dokumentationsstelle fur Wildforschung, Birchstr. 95, Zirich. (Fach-
lich sehr ausfihrlich)

— Bericht zum «Hirschproblem im Engadin und Minstertal» von Blankenhorn,
Buchli, Voser und Berger. Verlag Jagd und Hege, St.Gallen. (Speziell fiir
Interessierte)

Alle diese erwahnten Quellen sind leicht erhaltlich.

Jagdlieder

Oreste Zanetti, Seminarlehrer, Chur

Die meisten Jagdlieder stehenim “%Takt. M. E. will diese Taktart das Galoppie-
ren der Pferde, oder das Wogen einer Herde von Hirschen schildern. Andere
Taktarten konnten als das Wandern eines Bergjagers interpretiert werden. Es
ist missig, Uber diese schonen Lieder einen Kommentar zu verfassen, da
jeder beim Durchlesen der Texte angeregt wird. Bei der Liederwah| wurden
unsere drei Sprachen berucksichtigt.

Es sei mir gestattet, einige Voriibungen als Einstieg in die einzelnen Werklein
vorzuschlagen. Selbstverstandlich konnen sie auch noch rhythmisch erarbei-
tet werden. (Taktsilben, Klatschen etc.)
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Wer jagen will: Dreiteiliges Liedlein A B A.
do mi so do’ so mi so fare mi
mi re fa re ti do so

Ler jagen will, muf fedh aufftebn
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Das Jagen, das ist ja mein Leben (Zweiteilige Liedform) A B
So do mi fa re mi sol mi do
do mi so mi fa re mi so mi do.

Das Jagen, dbas ift ja mein Leben .
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Il chatschader dad andas (Dreiteiliges Liedchen)
so mi do|la fa re||ti so do mi so mi so.
so mi do la, do mi so do la so mi re fa do

12. Il chatschader dad andas
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O hol = dri  hol - dri hol - dri ~o! Cur tuot I'ho gra - tu - lo.

Ch'el I'an = da ho cum - pro.

aus: Binsam
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Sotto 'ombra del cespuglio (Zweiteilige Liedform AA+BB)
do mi so mi do re ti do
mi so la fa so mi do re 50 mi (do)

Sotto L'ombra del cespuglio
Canto piemontese
(Auch in F-Dur zu singen.)
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Traduszione {taliana

2) Ma se state tantc male
vi daremo una coperta.
scegliste il pia bel
dei nostri mamelli.
Vi faremo uns coperta
per riscaldarvi ben.
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